Pour un fonctionnement correct de la machine, merci de procéder a

I'installation de la platine recue et de suivre les instructions techniques

détaillées ci-dessous :

Champ d’application

Ces instructions montrent comment modifier la position d’'une partie de la
connectique sur la platine 215038.

Mode opératoire

Sur I'image 1, vous trouverez la platine avec I’actuelle (la mauvaise)
connectique. Merci de voir les cables concernés dans I'encadré.

Image 1
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Premiére étape

Merci de retourner le toron de cable et, avec un collier de serrage, le lier avec
I"autre toron de cable, comme indiqué sur I'image 2. Le résultat a obtenir est
indiqué sur I'image 3.

Image 2
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Image 3
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Deuxiéme étape

Déplacer les cables (inclus dans la « LOWER RED BOX » sur I'image 3), pour
obtenir le méme résultat que sur I'image 3.

IMPORTANT : Merci de maintenir et de fixer les cables le plus loin possible du
microprocesseur.
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Si PULSANTE DI LINEA INTERRUPTEUR DE LIGNE
MAIN SWITCH NETZSCHALTER
B MICROINTERRUTTORE MAGNETICO MICROINTERRUPTEUR MAGNETIQUE
MAGNETIC SAFETY MICROSWITCH MAGNETISCHER SICHERHITSSCHALTER
51 INTERRUTTORE DI CICLO INTERRUPTEUR DE DEMARRAGE
CYCLE SWITCH WASCHVORGANGSSCHALTER
) SELETTORE CICLO SELECTEUR CYCLE
CYCLE COMMUTATOR WAEHLSCHALTER FUER WASCHVORGANGSDAUDER
F1 TERMOSTATO SICUREZZA BOILER THERMOSTAT DE SICURITE DU BOYLER
SAFETY BOOSTER HEATER THERMOSTAT SICHERHEITZUNG
F3 TERMOSTATO SICUREZZA VASCA THERMOSTAT DE SICURITE CUVE
SAFETY TANK HEATER THERMOSTAT SICHERHEITS— TANKTHERMOSTAT
E3 RESISTENZA VASCA LAVAGGIO RESISTANCE CUVE DE LAVAGE
WASH TANK HEATING ELEMENT WASCHTANKHEIZUNG
E1 RESISTENZA BOILER RESISTANCE BOYLER
BOOSTER HEATER HEATING ELEMENT BOILERHEIZUNG
53 START ELETTROPOMPA DI SCARICO
START DRAIN PUMP
M3 ELETTROPOMPA DI SCARICO
DRAIN PUMP
M4 ELETTROPOMPA AUMENTO PRESSIONE ELECTROPOMPE AUGMENT PRESSION
RINSE BOOSTER PUMP DRUCKSTEIGERUNGSPUMPE
" ELETTRODOSATORE DETERSIVO DOSEUR EL. DETERGENT
EL. DETERGENT INJECTOR SPUEL MITTELDOSIERGERAET
M1 ELETTROPOMPA LAVAGGIO ELECTROPOMPE LAVAGE
WASH ELECTRIC PUMP ELEKTRISCHE UMAELZPUMPE
K TELERUTTORE SICUREZZA RESISTENZA BOILER CONTACTEUR RESISTANCE BOYLER
SAFETY BOOSTER HEATER CONTACTOR LUFTSCHUETZ F. BOILERHEITZUNG
o RELE’ LAVAGGIO
WASH RELAY
K2 TELERUTTORE RESISTENZA BOILER CONTACTEUR RESISTANCE BOYLER
BOOSTER HEATER CONTACTOR LUFTSCHUETZ F. BOILERHEITZUNG
5 ELETTROVALVOLA RIGENERAZIONE
RIGENERATION SOLENOID VALVE
s ELETTROVALVOLA RISCIACQUO ELECTROVANNE DE RINCAGE
RINSE _SOLENOID VALVE MAGNETVENT FUER NACHSPUELUNG
FUSIBILE
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B3 TERMOSTATO RESISTENZA VASCA THERMOSTAT RESISTANCE DE CUVE
TANK HEATER THERMOSTAT THANKHEIZUNGTHERMOSTAT
F1 TERMOSTATO SICUREZZA BOILER THERMOSTAT DE SICURITE DU BOYLER
SAFETY BOOSTER HEATER THERMOSTAT SICHERHETZUNG
B1 TERMOSTATO RESISTENZA BOILER THERMOSTAT RESISTANCE BOYLER
BOOSTER _HEATER THERMOSTAT BOILERHEIZUNG
o CONDESATORE
CAPACITOUR
F10 PRESSOSTATO SICUREZZA LIVELLO VASCA
SAFETY TANK PRESSURE SWITCH
B0 PRESSOSTATO LIVELLO VASCA PRESSOSTAT NIVEAU AIRGAP
TANK PRESSURE SWITCH TANKDRUCKSCHALTER—NIVEAUREGLER
A1 SCHEDA CONTROLLO FICHE DE CONTROLEELECTRONIQUE
ELECTRONIC CONTROL UNIT ELEKTRONISCHE BEDIENUNGSKARTE
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